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Darf ich bitten?

Darf ich bitten?                    Saanko luvan?   
                                              (tanssimaan   
                                           pyydettäessä)
bitten                                   pyytää
als Tanzlehrerin                   tanssinopettajana
an einem Wochenende        eräänä    
                                              viikonloppuna
das Wochenende, -n          viikonloppu
die Kollegin, -nen                työkaveri (nainen)
der Kurs, -e                           kurssi
fi nnisch                             suomalainen
der Tango, -s                        tango
an/kommen,                       saapua

er kommt an
der Kursleiter, –                   kurssinohjaaja
herzlich                                sydämellinen
die Dame, -n                        rouva, nainen 
der Herr, -en                        herra
wohl                                     kai; -han, -hän
der Finne, -n                      suomalainen (mies)
sprechen, er spricht           puhua
süß                                    söpö, suloinen;  
                                           makea
treten, er tritt                       astua; potkaista
fi nden                                löytää
der Tanzpartner, –               tanssipartneri
erklären                             selittää; neuvoa
der Tanzschritt, -e                tanssiaskel
heißen                               tarkoittaa;    
                                           olla nimeltään

die Frau meines Lebens       elämäni nainen
das Leben                          elämä
voller Zufälle                       täynnä sattumia
der Zufall, -e+                    sattuma
aus Finnland Suomesta (kotoisin)
aus (prep.) -sta, stä
wunderschön                     ihana
was für ein / was für eine    mikä; millainen
das Lied, -er laulu
das Märchen, –                  satu
von den braunen Augen      ruskeista silmistä
romantisch                          romanttinen
übrigens                            muuten
auf Deutsch                       saksaksi
der Vollmond                      täysikuu
der Mond, -e                        kuu
das Schicksal                        kohtalo
total                                   täysin, ihan
begeistert                              innoissaan
dieser, dieses, diese              tämä
er war hän oli
die 17-Jährige                      17-vuotias    
                                              (nainen)
die CD, -s                             CD-levy
er hat geschenkt                   hän on     
                                              lahjoittanut
schenken                              lahjoittaa
wieder                                taas, jälleen
bedeuten                              tarkoittaa, merkitä
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